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Una explicacion sobre «Este es el estatuto», etc.
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1. Una explicacion sobre “Esta es la ley de”, etc. Ahora bien, se explica en la Idra (138b) que siem-
pre que el Nombre Havaia aparece dos veces
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en un mismo versiculo, el significado es que el primer Nombre corresponde a Zeir Anpin (los atri-
butos emocionales) y el segundo, a Atik. Y aunque todo es uno, se trata, sin embargo, [de los nive-
les de] la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin) y la luz que circunda todos los mun-

dos (sovev kol almin).
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(Y véase lo escrito arriba, en la parasha de Miketz, sobre el versiculo “Porque Tt eres mi lampara,
Havaia, y Havaia ilumina mi oscuridad”, donde también el significado es que hay dos Nombres
Havaia, como se menciono arriba. Pero alli los dos Nombres estan inmediatamente uno junto al

otro; mientras que aqui, aunque no son contiguos, sino solo
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que estan en un mismo versiculo, de todos modos el significado es que uno corresponde a Zeir An-
pin y el otro a Atika Kadisha, como esta escrito alli en la explicacion del Arizal sobre la Idra. Y en
las glosas del Rav, Rabi Tzemach, alli, escribio que no es una regla absoluta para todos los versicu-

los, sino solo cuando el significado del versiculo admite esta regla, etc.)
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Y esto es [lo que significa] “Y Havaia hablé a Moshé”: este Nombre Havaia corresponde a Zeir An-
pin. “Esta es la ley de la Tora que Havaia ordeno”: es decir, el Nombre Havaia de Atik. “Diciendo”
(lemor) es el nivel de Jojma (sabiduria), que es llamado amira (decir), como esta escrito en el
Zohar, parasha de Bereshit (22a),
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sobre el versiculo “Y Elokim dijo”: “Aba dijo mediante amira”, etc. Y esto esta por encima del nivel
del habla (dibur), que proviene del nivel de Bina (entendimiento).
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Y esto es como explico el Maguid, de bendita memoria, lo escrito acerca de los Diez Mandamientos
(Aseret HaDibrot): “Y Elokim hablo todas estas palabras, diciendo”:
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es decir, que el Santo, bendito sea, unio y vincul6 los Diez Mandamientos con el nivel de “dicien-
do” (lemor), es decir, con las Diez Alocuciones (Asara Maamarot) pronunciadas durante los seis
dias de la Creacion. Y como esta escrito en el Zohar, Vayikra (11b), acerca de como los Diez Man-
damientos corresponden a las Diez Alocuciones.
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Pero la diferencia entre hablar y decir es que decir tiene lugar en el corazon, mientras que hablar
tiene lugar en la boca, que es el nivel de revelacion al otro.
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Asi también, a modo de analogia, arriba hay dos niveles: las Diez Expresiones y los Diez Manda-

mientos. Las Diez Expresiones estan en Jojma del Mundo de Atzilut (Emanacion), como se mencio-

no arriba en nombre del Zohar, Bereshit (22).
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Y los Diez Mandamientos estan en Bina, que es el nivel de revelacion. [Y asi se da a entender en la
Idra (comienzo de 133a); veéase alli acerca de la cuestion de decir y hablar. Y asi escribio el Mik-

dash Melej, sobre Vayikra alli,
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en nombre de Rabi Jaim Vital. Y algo parecido se explica en el Pardes, Sha'ar 2, capitulo 5. Véase
también acerca de la cuestion de decir y hablar en el Ramaz, al comienzo de Parshat Emor; y véase

lo escrito sobre el versiculo “Y cuando ella se presento ante el rey, €l dijo con la carta (séfer)”, etc.]
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Por eso se dice respecto de los Diez Mandamientos: “Y Elokim habld”, etc., “diciendo”: que El unié6

los Diez Mandamientos, que corresponden al nivel de Bina, con “decir”, el nivel de las Diez Expre-
siones de Jojma. [Pues Jojmay Bina son “dos comparieras”, etc.;
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y con esto se resuelve la cuestion de “diciendo” en los Diez Mandamientos, que a primera vista pa-
rece superfluo, puesto que todo Israel los oyo de boca del Santo, bendito sea. Véase lo escrito mas

arriba al respecto en Shir HaShirim, en el discurso que comienza “Sesenta son las reinas”.]
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Ahora bien, tziva («ordeno») es una expresion de tzavta («uni6n»), que alude a la vinculacion y la
union. Este es el significado de «que Havaia ordend, diciendo»: que haya una vinculacion y union

de la Havaia de Atik con el nivel de «decir», que es Jojma (sabiduria);
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es decir, la emanacion y revelacion de la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin) den-
tro de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin). Esto también significa que la Tora sea
emanada desde su fuente y raiz, que estan por encima de Jojma, hacia Jojma. Pues «la Tora surge
de Jojma», pero su raiz esta muy por encima de Jojma, y se atrae desde su fuente y raiz hacia la Joj-

ma superior (Jojma Ilaa).
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Y véase lo escrito acerca del versiculo «Entonces yo estaba junto a El como una criatura criada», so-

bre el tema de «Yo, tu Tora, era Su deleite», etc. De esta emanacion se dice: «que Havaia ordeno,

diciendo», como se menciono anteriormente.
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Y la explicacion del asunto es que hay cuatro niveles: taamim, nekudot, tagin y otiot: los signos de
cantilacion (taamim) en Jojma, las vocales (nekudot) en Bina (entendimiento), las coronas (tagin)

en Zeir Anpin (los atributos emocionales) y las letras (otiot) en Maljut (soberania).
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Ahora bien, aunque Jojma (sabiduria) corresponde al nivel de las notas de cantilacion (taamim),

sin embargo, con respecto al mundo que esta por encima de ella, se encuentra en el nivel de quien

recibe de las letras del mundo superior.
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Pues el nivel de las letras del mundo superior se convierte en la fuente de Jojma para el mundo in-
ferior, asi como Maljut (soberania) del Mundo de Atzilut (Emanacion) se convierte en Atik para el
Mundo de Beria (Creacion), etc.; y asi como, a modo de analogia, el habla del maestro se convierte

en una fuente para el intelecto del alumno.
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Y esto es [lo que significa] «que Havaia ordeno»: es decir, el nivel del habla y de las letras del Nom-
bre Havaia que esta por encima de Atzilut. De este nivel se forma el nivel de «decir», que es una

fuente para Jojma de Atzilut.
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(Y vease lo escrito en Parshat Shelaj sobre el versiculo «Y ahora, que sea grande», etc., «tal como
hablaste, diciendo»; y en Parshat Bamidbar, en el discurso que comienza «Y te desposareé
conmigo», acerca del significado de «Hoy has enaltecido (he'emarta) a Havaia»; y véase lo escrito

acerca del significado de «Bendito sea Quien dijo, y el mundo llego a existir».)
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2. Ahora bien, todo esto era atraido mediante el procedimiento de la vaca roja. Pues esta escrito:
“El kohén tomara madera de cedro, hisopo y lana escarlata (shni tola’at), y los arrojara dentro de la
quema de lavaca”, etc.; y: “Tomaran para el impuro del polvo de la quema de la ofrenda por el pe-

cado, y él pondra sobre €l aguaviva en un recipiente”.
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Para comprender esto, primero debemos anticipar que, como es sabido, hay cuatro niveles: el ha-
blante (medaber), el viviente (jai), el que crece (tzomeaj) y lo inanimado (domem) [que también co-
rresponden a los cuatro niveles de taamim, nekudot, tagin y otiot]; y el superior de ellos incluye

también al inferior.
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Por ejemplo, lo inanimado, que es el ultimo y mas bajo de los cuatro niveles mencionados, esta por
eso unicamente en su propio nivel, el de lo inanimado; pero los niveles de lo que crece, lo viviente,

etc., estan en un estado de retirada de él.
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Lo vegetal, como los arboles y las hierbas, tiene mas fuerza vital que lo inanimado, es decir, posee

la fuerza de crecimiento; sin embargo, también incluye el nivel de lo inanimado.
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Pues la sustancia misma del arbol, aparte de la fuerza de crecimiento que hay en él, es como el ni-

vel de lo inanimado; solo que, ademas de esto, también posee la fuerza de crecimiento.
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Y puesto que se le afiade, por encima de lo inanimado, este nivel por el cual crece, se lo llama “ve-
getal”. [Como esta escrito al final de Etz Chaim, que lo inanimado no tiene sino el alma
combinadora,
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es decir, la fuerza de combinacion, que combina y une en él los cuatro elementos de los que esta
compuesto. Y el alma de lo vegetal tiene
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dos niveles: el primero, su nivel exterior, es el alma combinadora que hay en él, como el alma de
lo inanimado; y, ademas, tiene un nivel mas interior, llamado alma vegetal; pero no posee el alma

vital.]
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Lo viviente posee todo esto, y ademas se le agrega el alma vital y volitiva, a diferencia de lo que
ocurre con lo vegetal y lo inanimado; por eso se lo llama “viviente”. Sin embargo, también estan

incluidos en él los niveles de lo vegetal y lo inanimado, pues “cien esta incluido en doscientos”.
y
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Es decir, hay animales pequefios y grandes, y los pequefios siguen creciendo hasta hacerse gran-

des; este es el nivel de crecimiento que hay en el ser vivo.
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También hay en él el nivel de lo inanimado, como se explico antes: en el ser vegetal hay un nivel de
lo inanimado. Esto se ve mas claramente en los huesos del cuerpo del animal, que en si mismos

son del nivel de lo inanimado, aunque, no obstante, también son del nivel de lo vegetal y de lo vivo.
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Y el ser parlante, que tiene el alma intelectual y parlante, no obstante, también incluye en si los ni-
veles de lo inanimado, lo vegetal y lo vivo, pues, al fin y al cabo, esta vivo, y el pequeiio crece hasta

hacerse grande, etc.
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Ahora bien, asi como el nivel del hablante, que es el ser humano, esta compuesto por los cuatro ni-
veles fisicos de lo inanimado, lo vegetal, lo animal y lo hablante, del mismo modo, en las facultades
del alma hablante también hay una inclusion de lo inanimado, lo vegetal y lo animal.
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El pensamiento, el habla y la accion pertenecen todos al nivel de lo inanimado [véase el discurso
que comienza “Si ustedes siguen Mis estatutos”], pues de una letra y una palabra no se formara
otra letra ni otra palabra; y cuando uno pronuncia otra palabra, esto constituye una nueva emana-
cion de la facultad del habla.
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Pero en esta palabra que salio de €l no cabe crecimiento alguno; tal como es, asi permanecera. Lo
mismo ocurre con las letras del pensamiento: no hay en ellas crecimiento ni brote. Por eso se las

llama inanimadas.
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Y los atributos emocionales (midot) corresponden al nivel de lo vegetal, pues en ellos hay creci-
miento de lo pequeiio a lo grande. Por ejemplo, en un nifio, sus atributos emocionales se dirigen a
cosas pequeias; cuando crece, sus atributos emocionales alcanzan una categoria mas elevada,
acorde con su nivel. Incluso en un adulto, al principio el atributo y la emociéon son pequeiios,

como una chispa de fuego, y después se expanden y crecen.
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Y el intelecto corresponde al nivel de lo viviente, como esta escrito: “Y la sabiduria da vida” (y una
prueba de ello: cuando uno escribe una idea y cuando habla de ella, la idea se reconoce mas clara-
mente en el habla que en la escritura. Todo esto se debe a que el intelecto corresponde al nivel de
lo viviente, mientras que el habla no corresponde tanto al nivel de lo inanimado como si corres-
ponde a €l la accion; por eso, el intelecto se reconoce mas claramente en el habla. Encontré esto

escrito).
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Y Kéter (la Corona), que esta por encima del intelecto, corresponde al nivel de lo parlante, pues el
habla misma corresponde al nivel de lo inanimado, como se mencionoé antes. Sin embargo, el nivel
de lo parlante corresponde a Kéter, por medio del cual uno puede hablar. La prueba esta en el nifio

pequeno, que entiende todo pero no puede hablar hasta que crece un poco;
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y esto se debe a que el habla proviene de un lugar mas elevado que el intelecto que se entiende y
se capta, como se explica en Iggeres HaKodesh, en la epistola que comienza: “Y David se hizo un
nombre”.
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Del mismo modo se entendera lo que ocurre arriba: el nivel de las letras del pensamiento y del ha-

bla de arriba es el nivel de lo inanimado. Por eso, en Sefer Yetzirah se las llama “piedras”: “Dos

piedras construyen dos casas”, etc.
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Y los atributos emocionales (midot) superiores son el nivel de lo que crece: pues, asi como en lo
que crece hay desarrollo y brote, también en Zeir Anpin (los atributos emocionales), que es llama-
do “lo que crece”, hay pequeiiez y grandeza; pues existen los mojin de pequefiez, los mojin de lac-

tancia, los mojin de la primera grandezay los de la segunda grandeza, etc.
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Este es también el sentido de la madera de cedro y del hisopo que se arrojaban a la combustion de
la vaca: el cedro es lo mas grande de lo que crece, y el hisopo, lo mas bajo de la especie de lo que
crece, como esta escrito: “desde el cedro que esta en el Libano hasta el hisopo que brota de la

pared”.
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(Como esta escrito en el Zohar, Parshas Tazria, 48a) (y en el Zohar, Parshas Metzora) (53b). El sig-
nificado es que el cedro y el hisopo son Tiféret (belleza) y Yesod (fundamento); asi lo explican el
Pardes y el Mikdash Melech. Sin embargo, el Ramaz explica que la madera de cedro es Daat

(conocimiento).
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Ahora bien, alli el Zohar escribe que son dos vav;y en el Zohar, Parshas Yisro (68a), escribe que las
dos vav mencionadas antes corresponden al nivel de Mosheé y Yosef, y alli se explica que esto es Ye-

sod de Aba e Yesod de Zeir Anpin. Es posible armonizarlo con la explicacion del Ramaz,
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pues Yesod de Aba es Daat de Zeir Anpin. Y Jojma (sabiduria) es llamada “viviente”, como esta es-
crito: “Y la sabiduria da vida”; y este es el sentido del “agua viva” que brota de debajo de la tierra.
Asi también ocurre con Jojma: “la sabiduria se encuentra desde el ayin (la nada)”, desde el nivel de

Kéter (la Corona), que es llamado “la fuente de vida”.
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Y Keter (la Corona) es llamado “el hablante”, pues esta por encima del nivel de lo viviente, como se
dijo antes: de él se afirma “Porque Contigo esta la fuente de la vida”. También se lo llama “hablan-
te” porque es la fuente del habla, aunque el habla sea el nivel de lo inanimado.
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Pero [esto se debe a] que “su comienzo esta incrustado en su final, y su final en su comienzo”, pre-
cisamente: pues la raiz de Maljut (soberania) proviene de Kéter. Por eso, en las Diez Sefirot de la
luz que retorna (Or Jozer), Maljut es Kéter, como esta escrito en Etz Chaim; y por eso el rey lleva la

coronay la diadema.
[0°9°pn] °B%P7 O N1PNIRA '[J’?'l 271 7% [ow Sy WY PIW RPYT NI NI°A2R WNRl MM2T7 v 13’?
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Por lo tanto, la raiz del habla se prolonga especificamente desde el nivel de Kéter, que recibe este

nombre por esa razon: “hablante”. Por eso las letras circundan el intelecto y lo revisten, pues su
raiz esta por encima de Jojma (sabiduria).

NP1 AnRIAn RNMMRT 1020 72270717 AN 23 73772 ®nan awaw 7700 DMK 7N
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Por lo tanto, las letras de la Tora tienen su raiz en un nivel y una categoria superiores a la Jojma
que contienen; pues “la Tora proviene de Jojma”, pero las letras tienen su raiz en un nivel que esta

por encima de Jojma, etc.
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(Y con esto se entiende bien por qué una persona no instruida sube a la Tora y recita la bendicion,
aunque no entienda el significado de las palabras: se debe a que leer las letras de la Tora Escrita se
considera leer la Tora, aunque no entienda en absoluto el significado revestido en ellas, como se

explica en otro lugar.
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Y véase lo escrito antes, en la parasha de Bereshit, en el discurso que comienza “Y formo”, acerca
de la relacion especifica entre el nivel de lo inanimado y el hablante, razon por la cual el cuerpo de
Adam, el primer hombre, fue al principio del nivel de lo inanimado, etc.; véase alli. Y aunque antes
se explico que el hablante incluye los tres niveles de lo inanimado, lo vegetal y lo viviente, y que

asimismo lo viviente también incluye lo vegetal y lo inanimado,
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asi también lo vegetal incluye el nivel de lo inanimado. Por ejemplo, los atributos emocionales (mi-
dot), que se denominan “lo vegetal”, también incluyen el nivel de lo inanimado, es decir, el nivel

de las letras, pues en la conmocion del atributo esta incluido en forma oculta el nivel de las letras;
on 1°1¥ 91 ,N1PNIRM 5owaw NN 1w OMITY I8 Pn2 3”3 12 5155 511 *°ra RITY Powm
TN RITW (7] 2 1200 099195 10w 12T DO RIT T MR AR RITIPRITOT A RIY TP
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y el intelecto, que es el nivel de lo viviente, también contiene los niveles de lo vegetal y lo inanima-
do, que son los atributos emocionales dentro del intelecto y las letras. Este es el sentido de la escri-
tura plena (milui) de la letra yud, que es vav, dalet: la vav corresponde a los seis atributos emocio-
nales, y la dalet, al nivel del habla. Estos estaban incluidos al principio en la yud, que es Jojma, y

luego los atributos emocionales brotaron y nacieron del intelecto, etc.;
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Y asi también Kéter, que es el nivel del hablante, incluye los tres niveles mencionados antes: Joj-
ma, los atributos emocionales y las letras, llamados inanimado, vegetal y animal. Este es el sentido
de Moja Stimaa (el cerebro oculto) en Kéter y de los atributos emocionales de Arij Anpin, etc. Y
ciertamente, el nivel de lo viviente incluido en el hablante es infinitamente mas elevado que el ni-
vel de lo viviente en si mismo,
Man 1377 0°N2Wn QW 87 [mnnnnl 33NN 9030 9919 Tl”?}?u'lW T MATAn a3 Y
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Y del mismo modo ocurre en todos los niveles: los niveles inferiores que el superior incluye son
alli mucho mas excelsos que los niveles inferiores tal como son en si mismos. Entonces, puesto
que también Jojma tiene su raiz en Kéter, al igual que las letras tienen su raiz en Kéter, ;como

puede haber en las letras un nivel mas elevado que Jojma?

D73 WY ANINT [ow byl YUY KDY 1381 qWRIN 2T [ow by WY RPIT 92772 9037 RIp1 7050
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Y [;como puede ser] que Kéter sea llamado precisamente «hablante» por la palabra que emana de

él, y no por Jojma, que también emana de €é1? Sin embargo, puede decirse que la raiz de las letras

en Kéter proviene de un nivel mas elevado que la raiz de Jojma alli.

T332 NIRRT OWT L9205 RIT 0w DAR LNPNIRTR 9010 123 TR0 T0RRY (23 5y ax] APYR D
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Pues, aunque abajo Jojma es mas elevada que las letras, en su raiz sucede lo contrario: alli las le-
tras son mas elevadas, etc. Y asi se explica mas adelante, sobre el versiculo «Y Moshé hablo a los je-

fes de las tribus», etc., respecto de lo inanimado, lo vegetal y lo animal, etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/chukas/2/ 13



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS CHUKAS - MAAMAR 2 "9 npn N B”y TR R

0°2Wnl NYPNIRT WAWT RPN B (Mot nwn 313] A7 (2300w an oo 2y] WPRAY [1vaw “nx] WK 123N
%99 77721 PRAwH 17N 17151 T WITT2 A1 WPRYY [axnono xmnn] 01210 oYY RIMIR nan
,0°200 TPPanw
Y el asunto se comprende bien a la luz de lo que escribio el Ramaz al comienzo de Parshat Vayikra:
que la raiz de las letras procede del nivel de Avira («aire»), que esta por encima de Moja Stimaa.
Véase también lo escrito sobre esto en el discurso «La mezuza a la derecha y la lampara de Januca
alaizquierda», y en el discurso que comienza «Tus ungiientos tienen un aroma exquisito»,
172 AN22W 17220 RIAW 7°AIRT [Axneno xmnn] 0”100 AWAIWW 70307 wIwnN moynR RIT 07K M
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y, por lo tanto, esta por encima de la raiz de Jojma, cuya raiz procede de Moja Stimaa de Arij

[Anpin], que es la Jojma de Kéter; y también esta llega a través de los mazalot y los cabellos. En

cambio, las letras tienen su raiz en el nivel de Avira, que esta por encima de Moja Stimaa.
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Y lo mismo ocurre con lo vegetal y lo viviente: aunque abajo lo viviente es mas elevado que lo vege-
tal, y del mismo modo el intelecto, llamado «viviente», es mas elevado que los atributos emociona-
les, llamados «vegetal»; sin embargo, en sus raices, Zeir Anpin es mas elevado que Jojma y Bina,
como se afirma en la Idra Zuta (292): «Aba e Ima (Jojma y Bina) estan incluidos en el mazal, y de él

dependeny a él estan aferrados;

[Doyawin] YDV [xroxt xaxw] RPIRY (757927 3951 ] 2P19IRT DY 99) XOPNY 10K NpP°Nnya R
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Zeir Anpin esta aferrado y depende de Atika». Y el Arizal explica alli que Aba e Ima reciben su influ-
jo de la Jojma de Keter a través del mazal, como se menciono antes; en cambio, Zeir Anpin recibe
su influjo de un nivel superior, del Kéter de Arij Anpin mismo. Desde este aspecto, a veces Zeir An-
pin es superior a Aba e Ima. Fin de la cita. Véase también lo escrito antes sobre esto en Parshat Yi-

tro, acerca de «Los Patriarcas son ellos mismos el carro».
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Resulta que, en su raiz, lo vegetal es mas elevado que lo viviente. Y véase lo escrito acerca de la ele-

vacion de las dos hogazas sobre los dos corderos. Sin embargo, lo inanimado tiene su raiz ain mas

elevada que lo vegetal, pues las letras tienen su raiz en Avira, como se menciono arriba, donde se

revela el nivel de Radla (la Cabeza que no es conocida), que esta por encima incluso de Kéter de

Arij Anpin.
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Y asi se da a entender en Etz Chaim, Sha'ar Arich Anpin, capitulo 2, que la raiz de Maljut proviene
de Radla; y Maljut es el nivel de lo inanimado y del habla. Y véase lo escrito en otro lugar sobre el
versiculo “Un salmo, un cantico para la inauguracion de la Casa”, acerca del tema del alimento, la

vestimentay la casa, etc.)
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3. Y este es el sentido del procedimiento de la vaca: la ceniza es la elevacion de mayin nukvin

(aguas femeninas), y en estas mayin nukvin estan incluidos los tres niveles de lo inanimado, lo ve-

getal y lo animal. Pues lavaca es un ser vivo y se convierte en ceniza;

7127 13 RIT AY9IN WY OMIT NI°Ma 073 OxYa DRI AmImy s ona MW 23R 1R 7Y o0
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y también la madera de cedro y el hisopo, que pertenecen al nivel de lo vegetal; y lo vegetal incluye
en su propia esencia también el nivel de lo inanimado. El escarlata del gusano corresponde al ni-
vel del habla, pues su fuerza esta en su boca;

121 12%°7 [m Po1] 172 QIT P02 07 1A%Y M2TT NPNIRT QX 92712 P12 A1 1WAW R KX
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resulta, entonces, que su raiz corresponde al nivel de lo que habla; y también las letras mismas del
habla son del nivel de lo inanimado. Y todo esto se debe a que el procedimiento de la vaca expresa

en forma general y colectiva el nivel de «correr y retornar» (ratzo vashov),
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y por eso se la llama «estatuto de la Tora». Por consiguiente, la ceniza, que es el «correr», se obtie-
ne de los niveles que hay en el mundo en su conjunto: lo inanimado, lo vegetal, lo animal, etc.;
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por eso, mediante esto, después, al santificar las aguas de purificacion (mei chatas), cuando «pon-

dra sobre ella agua viva», se produce la atraccion de mayin duchrin (aguas masculinas) desde el
nivel de «Y la sabiduria da vida», que procede del nivel de Moja Stimaa (el cerebro oculto), etc.
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Y de todo esto también se entendera el sentido de «que Havaia ordeno, diciendo»: que desde el ni-
vel de las letras de Atik se produce una atraccion hacia abajo para que sean la fuente de Jojma (sa-
biduria), que es llamada amira (decir);
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es decir, el nivel de estas letras esta por encima de Jojma: se trata de la raiz de las letras tal como se
encuentran en el nivel de Kéter (la Corona), razon por la cual Kéter es llamado «el que hablay;

0°9195 1977¥ 1 1M 19X 1INOM °na% 0°N3 R 012D O IR N199K °Na3 TR 1nvawnaw P
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solo que, cuando descienden a un nivel inferior, al nivel de Maljut (soberania), entonces son vesti-
mentas o casas para el nivel de Jojma. Sin embargo, mientras todavia estan incluidas en su raiz, se

encuentran por encima del nivel de Jojma, como se menciono antes.
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Por eso dice: “que Havaia ordeno, diciendo”: que haya una union (tzavta) y una atraccion desde el

nivel de las letras del Nombre Havaia de Atik hasta el nivel de Jojma;
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y esto es “diciendo”. (Y es posible decir que el sentido de la santificacion de las aguas de purifica-
cion es que, mediante la elevacion de main nukvin de la ceniza de la vaca, se atrae desde el nivel
del Kodesh supremo (santidad), el “rocio cristalino” (tala d'vedolja), hacia las aguas vivas; es decir,

la investidura de Guevura de Atik en Moja Stimaa;
0°°1 0°172 0°2°Wnn Qwn 0°%°0 9PN 7Y % NP2 MNM2ATA PN 9277 °nan D92°wnRnw 13°°M
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es decir, se atrae desde el nivel del habla, la fuente del habla, el nivel de “Porque contigo esta la

fuente de lavida”; desde alli se atrae hacia las aguas vivas, que corresponden al nivel de Jojma su-

9,

perior (Jojma Ilaa), llamada “viviente”: “y la sabiduria da vida”. Y después se rocia con ellas para
expulsar el espiritu de impureza, mediante la atraccion de Kéter y Jojma superior, etc.)
YT [mwen] WO D8N NR°1Y R SRHY 121 %2 YT 130 .00 1PI¥a YT vyn T’JH’N
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Y para comprender aunque sea un poco el asunto de la vaca: es sabido que la nutricion de las fuer-
zas externas (jitzonim) proviene de la linea izquierda: “la cabeza de Esav en el regazo de Itzjak”.
Este es el sentido de “la escoria del oro”.
593°% MPPNOMY KIZI INM 7K 122 NP7 RIT PRAWT P M7123T 13T NIoNAY 287 110m
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Esto se debe a que el nivel y rango de las Guevurot y de la linea izquierda consiste en estar en el es-
tado de luz reflejada (or jozer), de “correr” y retirarse, para quedar absorbido en la Luz Infinita (Or

Ein Sof), bendito sea; y esto es lo opuesto al nivel de la atraccion y revelacion hacia abajo.

MW MN123 VA2 1A @Rl 0o%IZNXM 21373 792 TR DI¥NL RIT A0RD MT12300 Juniw am
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Y lo que desciende de las Guevurot hacia abajo esta sujeto a una gran contraccion; por eso, me-
diante las numerosas contracciones, descienden de alli Guevurot severas y la nutricion de las fuer-

zas externas.
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En cambio, el nivel y la categoria de Jésed (bondad), la linea derecha, consisten en hacer descen-

der y revelar abajo la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, en la categoria de luz directa (or

yashar);
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por eso, aun cuando desciende a través de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut),
las fuerzas externas no pueden nutrirse de ella, pues la autoanulacion (bitul) también desciende
abajo, etc. (Véase al respecto el Zohar, Pekudei) (pagina 224b), y lo que escribio alli el Ramaz: que

la derecha, etc.,
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pero la izquierda, etc. Véase también lo escrito sobre el dicho del Zohar, Parshas Acharei (79b):
“Traigan una expiacion por Mi”, etc., “pues por causa de ellas se despierta”, etc.,
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pues de lo escrito alli se comprendera como la linea izquierda deja espacio para la nutricion de las
fuerzas externas, principalmente en el Mundo de Yetzira (Formacion) y el Mundo de Asia (Accion),
porque alli las Guevurot estan mas separadas de los Jasadim; no asi en el Mundo de Beria (Crea-
cion), y mucho menos aun en el Mundo de Atzilut (Emanacion), donde “la izquierda esta incluida

en la derecha” de manera efectiva.
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Este es el sentido de la vaca roja, que “recibe de la izquierda”, del nivel de “la cara de un buey a la
izquierda”; pues la vaca corresponde al aspecto femenino de nogah (como escribio Rabi Jaim Vital

en Ta'amei HaMitzvos, Parshas Chukas).
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Ahora bien, es sabido que kelipa de nogah (la cascara resplandeciente) es un nivel intermedio en-
tre las kelipot completamente impuras y el ambito de la santidad. Es decir, las kelipot completa-

mente impuras son la raiz de la inclinacion al mal hacia el mal absoluto,
1MW2 AN°7 N1IRN Dw YT %07 W RIT A noooPY 119 VI '[1?2751 o1 ANIN°1Y AR°%9 10

D3 DRI OR 90 DY aw' RPw

como el asesinato, el adulterio, el robo, la maledicencia y cosas semejantes; y la kelipa de nogah es
la raiz de la inclinacion al mal hacia los deseos permitidos cuando no se busca con ellos servir al

Cielo, sino unicamente el placer del propio cuerpo.
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Pues esta compuesta de bien y de mal: su dimension interior desciende y se extiende desde el nivel
del bien, y se reviste en el mal; y, por medio del bien que hay en ella, recibe fuerza vital del nivel
de la santidad. Y esto es [lo que significa] que “recibe” del nivel del “rostro del buey” en el

Carruaje.
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Y ella transmite flujo a las kelipot impuras y a las fuerzas externas por medio del mal que hay en su
interior. Resulta que conecta, de modo que la vitalidad fluye desde las Diez Sefirot de santidad ha-
cia las «diez coronas de impureza», que son la raiz del mal absoluto, como se menciono antes. Y

para rectificar esto fue dada la mitzva de lavaca roja.
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Por eso se realiza fuera del campamento: pues en el Mundo de Atzilut (Emanacion), «El y Sus vasi-
jas» (ihu vegarmohi) son uno, «la izquierda esta incluida en la derecha», y alli no hay vitalidad que

fluya hacia la impureza;
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y también fuera de Beria [pues incluso la kelipa de noga de Beria es todavia mayormente buena;
solo en Yetzira es mitad buena y mitad mala, y en Asia es mayormente —como si fuera por comple-
to— mala, con apenas un poco de bien mezclado en su interior, etc., como esta escrito en Mishnas

Chassidim, en el Orden de Nezikin].

QWM 78K WRIT IR0 9T 1PN ,9InR AwTRT 192 D0Tanm 01n) TIANeR YA Ny on
Rabhh el

Y ademas, se realiza fuera de la particion (pargod) y de la pantalla que separan lo sagrado de lo
profano, a fin de rectificar y hacer retornar el sustento que de alli se extrae y llega a las fuerzas

externas.
o7 1997 IRNTRAR WD 177D [ novop] 17R O1M°1D RITY 207 RORITD ORI 79002 110

QWTPR WP N°2 7110 1

Esto significa que primero se rociaba la sangre, para extraer el bien —que es la dimension interior
(pnimiut) de la kelipa noga (la cascara resplandeciente)— y devolverlo a su raiz, a la santidad. Por
eso rociaba en direccion al Santo de los Santos,

1°3¥2 SY0mn °B 7% :now an 1o3) SPwnyt) MTRT P2 poan) 2792 VA 8T [ paoal B2 RNORTI
n°op] 7P NP1X°N 1pn’7 1787 DR 77w 277N (m> 171 1 S 179° 1°1Y .1179°1 51237 717

[31

como consta en el capitulo 3 de Parah, mishna 9, y en el capitulo 2 de Middos (y véase lo escrito
arriba, en Parshat Masei, acerca de “Y el limite descendera hacia el Jordan”: el significado del Yar-
den, que toma de uno y da al otro); y después, “Y quemara lavaca”, para rectificar la dimension ex-

terior (jitzoniut) de la kelipa noga.

1991 78T 17 XA MIAT 32 207 N [15y 0on mn wx] YPRAR NITI0 P 2195 973 01 Byan A1 A
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Ahora bien, el cuerpo de un animal también esta compuesto de los cuatro elementos: fuego, aire,
aguay tierra; pero la mayor parte de la estructura del cuerpo proviene de la tierra (afar). Por eso se

le dijo al hombre: “Y al polvo (afar) volveras”.
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Resulta, entonces, que la sustancia esencial del cuerpo de la vaca es el elemento tierra, aunque

también esta compuesta por otros tres elementos: fuego, aire y agua.

[ M ] WPIR MITIO AT IRWY 13w T9Y7 TI0° 19w NIAIYN RITW IR IRWI 71197 1970w
,122W Y 1101 272010 100 72MAY

Y cuando quemaron la vaca, quedo la ceniza, que es su sustancia esencial, el elemento de tierra
que hay en ella; y los otros tres elementos —fuego, aire y agua— de los que estaba compuesta se se-

paran de ella mediante la quema.
NAN N D9 RIT (7 nevop) P NNANT WA °5 1797 DY NPRsY RIT 99K Pwnia 10
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Y asi también en aquello que se ilustra (el nimshal): la ceniza es la esencia de la vaca. Pues la raiz
de la formacion de kelipat nogah (la cascara resplandeciente) proviene del Mundo del Tohu, debi-

do a la rotura de las vasijas, por la cual 288 chispas cayeron en kelipat nogah.

M2 MY 1IN YI2 12PN TN 1772w VYW PI IRV MY 112007 0PIy 19 NPngyn I
X117 71797 NI ,i13370

Y esto es su esencia, a modo de analogia: es decir, esto es lo principal; solo que, a causa de la rup-
tura, llegaron a mezclarse con el mal. Y esto, a modo de analogia, corresponde al nivel de la com-
posicion. Y la quema de la vaca roja es

9DRT IRY? 1KY 29PN YT NIV TP 10N PPN NT 0O%IV°II YNIY YT 79 Y
Y7 M2YN N2 1w 113 1TNT 09%18°37 1399777 NIRRT KINY

lo que hara que el mal que se mezclo con las chispas de Tohu se separe y se aparte del bien, con-
forme a “Y eliminaras el mal de en medio de ti”; entonces quedaran las cenizas, que son la esen-

cia, es decir, las chispas de Tohu tal como son, sin mezcla alguna con el mal.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/chukas/2/ 21

17

18



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS CHUKAS - MAAMAR 2 "9 npn N Bny TR R

[0 owa] 3702 WD (12 ow] 172 APYNRY 0N 1 °K 99 WY1 U1 98 Nanw 7797 95K 8 1N
19 775K 21997 RIT 7RI IR 77T 1900 R v owd] 3701 7791 1900 R (72 ow] 172 oW

Y este es el significado de «la ceniza de lavaca» (efer hapara): del nivel de par con una hei (para) se
convierte en par con una alef (efer), etc. [Y también, el Nombre Ban asciende a su raiz en el Nom-
bre Sag. El Nombre Ban es la forma desarrollada con heis, y Sag es la forma desarrollada con yuds,

pero lavav se desarrolla con una alef, etc.]

NI OPIYN T WA [0 novhpn] 3PN 97X 1T [ronnan wat) 37737 MITRMT 03 13970 ° DTy
172 299N YT NP A1wD TP I

Y en el servicio a D'os, esto significa que los atributos emocionales (midot) del alma animal tam-
bién provienen de kelipat nogah (la cascara resplandeciente), y que la raiz de su raiz esta en el
Mundo del Tohu, como se menciono antes; por eso, es preciso quemar y consumir el mal que se

mezclo en ellos,
Y9 719195 71297 1297 Y73 NP TR0 WY My nNRND 1MTa Ium PWnRnY 01 13°°07
L 19

es decir, que oriento e inclino sus atributos emocionales hacia los deseos de este mundo, y el atri-
buto quedo mezclado con mucho mal, siendo en su mayor parte, por asi decirlo, enteramente
malo, etc.;

2% 5y 1997 KDY 17PD° 53 17910 53 1775 125 0w NNRNT Y 0OXI% 0°wI35T 10102 1M

1990 1wy 1910 Aywam

y esto se logra separando las “vestiduras inmundas”, que son los deseos hacia los cuales inclin6 su
” “

corazon: “no seran recordados ni evocados”, “ni vendran a la mente”, y “toda maldad se desvane-
cera como humo”.
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Y seran separadas de sus atributos emocionales (midot): ya no atraera hacia ellas sus atributos
emocionales, sino que apartara por completo su mente de ellas. Entonces, después, la esencia
misma de los atributos emocionales del alma animal se transformara en santidad auténtica, de
modo que de ello surja un amor abundante (ahava raba) hacia El, bendito sea, a la manera de “la
ventaja de la luz que proviene de la oscuridad”; y su corazon clamara a D'os con mayor fuerza (be-

jeila yatir).

R DIWD 77IRIDT K17 177 2781 LK1 KIT RTY %0 2202 7229 952 992 M2 (2now wnn] PN
[x213] 32 WPRD T30 2w 173apn? NAARA AN TR?

Y esto es [el sentido de] lo que esta escrito en el Zohar, al explicar “con todo tu corazon (levavja)”:
“con tus dos inclinaciones; y esto es un misterio”. Y debemos comprender cual es el misterio,
pues a primera vista es muy sencillo que el amor al Santo, bendito sea, sea con ambas inclinacio-

nes, como se afirma en la Guemara;
wnn At 1anR 991N Iy b (] AW TIRNDMY [ya0 9200 9°0X%57 7R 127 19RW "0 R KON

7Y KDY °719 1129 120K 0L AwrTpa BP0 9annn®t

sino que es porque no se comprende como la inclinacion al mal y el deseo que tenia por este mun-
do, como este mismo amor puede transformarse e incluirse en la santidad, para convertirse en un
amor abundante a D'os; y no solo eso,

ow] 77N QWA APYRRY (170 owal 3702 WY 121V D (210 awenn] BRI 199K IOV K17 INY NOR
1D 197 [nonman wartl 277137 11X DY 09991 AWRT RIT 0 NARI 2PN I, [0

sino que entonces es incluso mas elevado que la inclinacion al bien, pues asciende a su raiz en

Sag, que esta por encima del Nombre Mah. Sin embargo, es realmente asi: cuando las vasijas de la

voluntad del alma animal se consumen y se queman,

5977 IR 1LY 11897 X7 9OKRT PI IRYN TTPR 1NAWANY Y2 NIRTR 1Y DX NPaR 11T
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es decir, cuando cierra los ojos para no mirar el mal y aparta de él sus pensamientos [para no me-
ditar en él], y solo queda la ceniza, que es la voluntad misma; entonces esta puede transformarse,

de modo que esa misma voluntad sea para D'os, bendito sea.
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Y este es el nivel y el grado de la teshuva (retorno) por amor, etc. Y este es el asunto de la ceniza en

el lugar donde se colocan los tefilin, como esta escrito: “para darles esplendor (pe'er) en lugar de

ceniza (efer)”: la alef es el endulzamiento de las cinco Guevurot, Mantzefaj, cuyo valor numeérico es

par (280).

1M *10 12111 91 7772 7PR °D2 RN 11 DY) 'lPﬂ’?J’? 19°91 ROBARD 13°°1 P1N°7 1723 08
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Y el significado y el sentido del endulzamiento es “transformar la amargura en dulzura” (esta ex-

plicacion se expone en la parasha Miketz, en el discurso que comienza “La lampara de Januca”,

etc., “la mezuza a la derecha”, etc.).

AnRY a2 pao 710] 2700 MINY 11PN AYW [Pron ooon °297] 1100 [nws ) 5919 19 RTI7I9 XOIWIH)
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“y la oscuridad en luz”, etc. Y estas son las palabras de Rabi Jaim Vital en Sha'ar Tikkun Avonos, al

final del capitulo 2: “Y después de que los juicios se queman y se convierten en ceniza, son

endulzados;

191237 99 3111 9PR T10°7 NPANM TR 50 12na 99K 001011 LIRITR 1790 0997w 1 '[31?1
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y por eso quemaban la vaca roja. Y ponen ceniza sobre la frente, pues alli esta el comienzo de Ye-

sod (fundamento), para despertar la union, ya que las Guevurot son mayin nukvin (aguas femeni-

nas)”. Fin de la cita.

[nomman woaT] 27727 N7 T17°2 R 9DKRT 137 52 .0%°0 0% 23 2] A”Y 98ART NI°ND 171y 1290 MY
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Y con esto se comprendera el sentido de colocar la ceniza sobre el agua viva. Pues la ceniza es la
depuracion de los atributos emocionales del alma animal, para estar “con tus dos inclinaciones”;y

este es el nivel de “correr” (ratzo).

,7IM3M 12 R 0% %93 DR 0°°1 091 1999 1031 1719 110 23w *>na 573 97nKY 23

Y después debe venir el nivel de “retorno” (shov); este es el sentido de “pondra sobre ella agua viva
en un recipiente”. El agua representa el nivel de Jojma (sabiduria);
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pero el agua viva, que brota desde debajo de la tierra, es la atraccion y el brotar de Jojma, que es
atraida y brota del nivel de Kéter (la Corona), llamado “la fuente de aguaviva”,

RP17 925 DR 972 15K 021 7M1 171N 7RO N2 RIM 1PR°N0 95T R1OND KIM

y este es “lo mas oculto de todo lo oculto” (stima d'chol stimin); y es el nivel de la sabiduria que
esta en la Tora. Y esta agua viva debe estar especificamente “en un recipiente”:

POy ,ow w2190 7172 0PR TIRD 0995 DAY NAW [non] *ON N1972 [noon] 07 171NN NINIX 1100
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es decir, las letras de la Tora, los tratados Berachos y Shabbos, que son vasijas para la Luz Infinita
(Or Ein Sof), bendito sea, que esta investida alli. Y el estudio de la Tora es el nivel de “retorno”:
consiste en atraer la Luz Infinita, bendito sea, hacia abajo.
99°1 97 (7o) 717 RIZAT 7290° R 230 SN2 ANR DAY D91 0O 21 5y] A7V BRI P8 nvm
Sin embargo, la ceniza debe estar sobre el agua viva: incluso después del nivel de “retorno”, el
“avance” no debe extinguirse, y su impresion debe seguir siendo perceptible
Qo1 PPRW PR A1 1°3yn M0 mbwn NR Q°X17 QY7 937 71772 190°°D [2v5 2now mn 1] 270nY)
:(12 WRA 120N

(Y vease lo escrito anteriormente, en la parasha de Yitro, en el discurso que comienza “Y todo el

pueblo veia las voces”, etc., acerca de este tema: como el agua no extingue el fuego, etc.).

YW (o0 py *103] M”Y0 [1now 7n 00 by] WPRDY 1°IPM 230 NY2IN 1PV IR 10 wo anyy 7 24
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4. Y ahora debemos comprender la explicacion del asunto del gusano escarlata (tola'at shani). El
asunto se entiende segun lo escrito en Pri Etz Chaim, Sha'ar 5, capitulo 3, sobre la seccion de la

ofrenda quemada diaria (olat hatamid), y también alli en Mishnas Chassidim: olat
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tiene las mismas letras que tola (gusano), y su valor numeérico es [el de] Avgitatz, que es Jésed (bon-

dad) dentro de las Guevurot, el misterio de “el gusano de Yaakov”, etc.; lehakriv (ofrecer) tiene las

mismas letras que leharkiv (hacer que se pudra), etc. Véase alli en Mishnas Chassidim.

m awIpn 759979 1NP0 7123 QW AN [(an5] D (9 A72) I8 *D2 [mor nwn 21w PR
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Y el Ramaz escribi6 en Parshat Tzav (en la pagina 27) que, por ser un Nombre de Guevura (conten-
cion), su poder especial consiste en separar la santidad de la impureza y elevar de abajo hacia arri-
ba, etc.;

WPRIY WP MR N19°9pn Y7109 57 19w NP0 277 12193 SY0N ‘D2 573 wUnoY Uy
véase alli. Y como también esta escrito en Parshat Masei acerca de las cuarenta y dos travesias, que
también tenian por proposito someter las kelipot y elevar la santidad, como esta escrito:

Ow 12 RITW NIYOR 271 573 (7] 7 79971 °10 727X 131971 77 7IMIP AWR 0K 11IRT $1013 07
219 77N0° N9ITA 192 RART 27

“Y sucedio que, cuando el Arca partia, Moshé decia: ‘Levantate, Havaia, y que Tus enemigos se dis-
persen’”, etc. Por eso hubo también cuarenta y dos travesias, que corresponden al nivel del Nom-
bre de cuarenta y dos [letras], de “Ana bejoaj gedulat yemineja tatir tzerura (Te rogamos: con el

gran poder de Tu diestra, libera a la cautiva)”, etc.

07K 7197 739K T NYDIN 10 (75725 onast 1wmian ankns] PPTIRRI XIT T NTIAY2 1002 1y 1Im
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Ahora bien, el asunto de este nivel en el servicio a D'os es, como dijeron nuestros Sabios, de ben-
dita memoria: «Asi como este gusano derriba los cedros unicamente con su boca, del mismo modo

Israel no tiene nada

ARDYIT M2 9% 7990 [yrw nxeapa) WP TR DI OY0R PR D3 973 wrMOY 10 1PN ROR
199K By AT MIvon 2rnT

mas que la plegaria», etc. Y como también esta escrito en la seccion de Eileh Masei mencionada
antes, alli se explica como el nivel de la elevacion de los cuarenta y dos viajes mencionados antes

corresponde al Shemay a la plegaria; véase alli extensamente.
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Sin embargo, en verdad, el nivel de «el gusano de Yaakov» también se refiere al estudio de la Tora
mediante el habla de la boca, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria (Moed Katan 16b)
acerca de David: cuando se sentaba y se ocupaba del estudio de la Tora, se volvia blando como un

gusano.

nMPY> 5oINw NOPORT woIL 191 NY 1N 77N MATAY 137007 OWIM Ny P TINAY Iy
19 91 NIPP2TY IRDYI NYNNAT NN WO 19 NwRAn 172 07K3 BN

Y el asunto es que la Tora es llamada «fuerza y sabiduria solida» (oz vesushiyah); es decir, el habla
de la Tora da fuerza y vigor al alma divina, para que pueda elevarse e incluirse en el Infinito (Ein
Sof), bendito sea, y debilita la fuerza del alma animal, que impide esta elevacion y adhesion, etc.
N monow 1nn ﬂb'.'!l?:! 13 °1°0 9712 TP RO YOI NPNIR NRIY TN NP onaw i
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Y esto explica que el nivel de la ofrenda ignea continua, olat, cuyas letras forman tola, sea «la que

se hizo en el monte Sinai», etc., al recibir la Tora: pues esta capacidad, la de que la halaja que sale

de sus bocas sea verdaderamente la palabra de D'os, les fue concedida en el momento de recibir la

Tora.

W2 71772 1900 °D2 R7A2 wrHOY ARRD I9RA 0°1370 PO NX D’P5N N27717 INARY 1239 9N
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Y este es el sentido de lemor («diciendo») en «Y Elokim habl6 todas estas palabras, diciendo»,
como se explica en otro lugar, en la seccion de Yitro, en el maamar que comienza «En el tercer

mes», etc.
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Y este es el significado de “Te rogamos: por el gran poder de Tu diestra, libera a la atada” (Ana b’-
joaj gedulat yemineja tatir tzerura). Pues esta escrito: “Tu diestra, Havaia, es gloriosa en poder; Tu

diestra, Havaia, destroza al enemigo”.
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Es decir, por medio de que la diestra sea “gloriosa en poder” (koaj), que es la Tora, como esta es-
crito: “La voz de Havaia esta en poder”; pues “la Tora emana de Jojma (sabiduria)”, y la diestra,

que es Jésed (bondad), recibe de Jojma

T %01 RIT 2R PYIN RPIT OV 19 1Ron2 watnnw Ton 271 N2 v ax]
[y también esta el nivel de “y abundante en bondad” (verav jésed), que se reviste en Jojma, etc.];
precisamente por medio de esto “destroza al enemigo”, que es la inclinacion al mal.
7Y RPX 10 WK 7ITIR 271X 91K 1971 ,10 WANN 0°7°2 NORnw 03 977 OPR IR MINZY T30 D
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Pues, desde la perspectiva de la esencia de la Luz Infinita (Or Ein Sof), después de todo, incluso “la

arafa se agarra con sus manos”, etc. Por eso dice: “El enemigo dijo: ‘Perseguiré, alcanzaré’”, etc.
Pero por medio de la Tora, que es Jojma, se produce la separacion,

5P19RT U700 1°7 720N °Pa '{31?1 19 1IN0 P 9127 202 RIT ORI 1T oK 7°7IR QWn 25027
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como esta escrito: “Desde alli te haré descender, dice (neum) Havaia”: neum es el nivel del habla
de la Tora, etc. Por eso Jojma es llamada “juicio” (din), como escribio el Arizal: el nivel de Guevura

(contencion) de Atik esta revestido en Moja Stimaa (el cerebro oculto).

139517 ATINT ROIW 19173 193 TR 1RO Y (> amn] 27719 920N 72010 09173 192 RIX 1N
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Y esto es “Te suplicamos: por el gran poder de Tu diestra, libera”, etc.; es decir, mediante la dies-
tra, que se gloria en el “gran poder”, que es la Tora; esto es, mediante “la voz es la voz de Yaakov”,

con ello “liberas al cautivo” y “quiebras al enemigo”.
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Y esto es el nivel del “gusano de Yaakov”, que golpea al cedro y lo hace pudrirse, como se escribe
después: kra satan (“desgarra al Satan”), y como esta escrito: “Que sean consumidos los adversa-

rios de mi alma”.
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Ahora bien, el sentido de “su fuerza esta solo en su boca”, es decir, que se trata especificamente
del habla, en las letras de la Toray de la plegaria, es como se explico arriba: el habla procede del

nivel de Keter (la Corona), que es el nivel del hablante,
v’na ¥y?In X1 [naxann] N”NT QX 2pY° nysin NP7 B 1) NP17 12102 mbnn 7I¥1°2
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pues “su comienzo esta enclavado precisamente en su final”. (Y esto explica por qué Maljut (sobe-
rania) es llamada “el gusano de Yaakov”, y también Tiféret (belleza) es llamada tola, como esta es-
crito en el Pardes, en la entrada tola'at; y estas son las palabras de la plegaria y de la Tora, cuya

raiz proviene de Kéter, llamado “hablante”).

11717 7° 11°°1 77° 0170 2w ,AN072° 727N 5 977X 537 97° 0370 (7o) 12°12 WP Ty RIM
Esto concuerda con lo escrito en Mija (capitulo 5): “Tu mano se alzara sobre tus adversarios, y to-
dos tus enemigos seran aniquilados”; del nivel de “Tu mano se alzara”, es decir, de la mano
elevada,

[PxIw> °127] 9”12% [oozn nxexea] X% 373 WPRDY AN9D° PPN 591 N w1 N2 N2 KW
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que es el nivel de Kéter, se produce el flujo que hace que “todos tus enemigos sean aniquilados”. Y
asi también esta escrito acerca del Exodo de Egipto: “Y los hijos de Israel salieron con la mano en
alto”; y esto es también lo que esta escrito: “Y sucedio que, cuando Moshé alzaba su mano, Israel

prevalecia”, etc.

NR 1A 1PY 7Y RN RN 7Y IV 10 1190 PR 02791017 22097 1170 D2 770 10 wrno)
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Y como esta escrito: “Tu mano esta alzada, pero ellos no ven”; y esta escrito: “Que los rebeldes no
se exalten”, etc. El asunto se entiende segun lo explicado en otro lugar acerca del versiculo “Y Ha-

man tomo la vestimenta y el caballo”:
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como, cuando una persona despierta en su alma el nivel de orgullo santo, de modo que no desea
rebajarse a los deseos de este mundo, con ello despierta también Arriba el nivel de “pues £l se
exalto grandemente” (ki ga'oh ga'ah), que el Targum traduce como “Se exalto sobre los exaltados”;
es decir, El se exalta y retira Su flujo de los orgullosos,
SINPWY SIRY IR 0D 197 (1”5 27%) 117X °D2 NXT 55 %¥9 ° KDY 7 11770 00NN DOV 130T
(3 v”3 HRP1I2)
es decir, los malvados que dicen: “Nuestra mano es poderosa, y no fue Havaia quien hizo todo
esto”, en Parashat Haazinu (32:27), y asimismo: “Mi rio es mio, y yo me hice a mi mismo” (Eze-
quiel 29:3).
TPAAM 0% 0UIRNT YPAVM QORI PRI (10 o0 nypTl 0”°PT D1 °2X 1R AR %2 9IK1 '[Db'l
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Por eso se dice “porque fl se ha exaltado grandemente” con respecto al milagro de la particion del
Mar, pues humill6 a los orgullosos, ahogo a los egipcios en el mar y elevo a los humildes; y esto

ocurre mediante el nivel de “se ha exaltado grandemente”.
TINW 595 MD°oPY 03 NI Jwnl NS D31 IP1TAN NRR T27TRT 99072 11°%n 0onyatT XM
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Y en cuanto a que aveces encontramos lo opuesto, es decir, que, por el contrario, debido a la gran-
deza, puede extenderse fuerza vital incluso a las kelipot, pues desde la perspectiva de la grandeza
se las considera como nada y no hay motivo para ser exigente, como esta escrito: “La arana se afe-

rra con sus manos”, etc.,

5577 8°919° 19 KRDD 711 R219T 11991 P1TPT 022 XA IR ORIINNT IRANA 1KY 915720 RPIT I
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esto sucede especificamente cuando, por asi decirlo, El no se enaltece ni se eleva; entonces no hay

exigencia, y puesto que “todo ante El es como nada”, todos pueden recibir.
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Pero mediante el nivel de “se ha exaltado grandemente”, El es entonces estricto para que los orgu-
llosos, los malvados, no reciban. Y esto es: “Havaia, Tu mano esta alzada, pero ellos no ven”; es de-

cir, especificamente cuando “Tu mano esta alzada”, por ello “ellos no ven”, etc.

PR AYI9Y 11707 0972 9D [A572% wnar axal PR [2now mm o Sy WURAY AT IR3D AR 28
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Y parece [posible] explicar esto de acuerdo con lo que escribio el Arizal al explicar “Fuimos escla-
vos del faraon”, quien se nutre de la nuca (oref) de Arij Anpin: especificamente del nivel de la nuca
y de la parte posterior de Kéter (la Corona), de alli también puede recibir el faraon, que dijo: “Mi

rio es mio”, etc.,
N LRP1T ']’5}{ 1°19 °17 AR 2°N2 0°15 NI°N2Rn YWD qWnIwd 3”RWH Ap°1° NN '?3?77 10 02
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recibir también fuerza vital (jayut) y sustento; no ocurre asi cuando el flujo desciende del nivel del
rostro (panim): [sobre esto] esta escrito, especificamente: “Que Havaia haga resplandecer Su ros-
tro sobre ustedes”. Y esto es “Tu mano esta en alto”: el flujo desciende del nivel del rostro, y enton-

ces “noven”.

W1 X7 N3 (iroxw] PORY 117077 NIRDDIT IR T7Y RIT 7RI 7IRA 2D 737 %9 (b v 70 03 29
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También puede decirse que el significado de “muy exaltado” (gaé gaa) es semejante al de “Amo de
las maravillas”: es decir, que incluso el nivel de lo maravilloso es considerado por El, bendito sea,
como una accion fisica, como esta escrito: “hace maravillas” (osé féle); y como se explica mas arri-

ba, en la parasha de Beshalaj, en el discurso que comienza “Cantare”, etc.
KM°ND AN22w 19PN ONa RITY 09Iy MRt Rwannan 1°11° P°NY RPN RIT W A7 N

RN R¥PN RPONY2 (710 o2 ny=1p] D7P 33 (27397 nbwa) TN 73 WNI1,17R°N0 97

Y este nivel y rango es lo que se llama Atik Yomin (Anciano de Dias), “que se eleva por encima de
los dias del mundo”; es el nivel mas elevado de Kéter (1a Corona), “el mas oculto de todos los ocul-
tos”. Y también esta escrito en el Zohar (Beshalaj, pagina 52), acerca de la Particion del Mar: “el

asunto depende de Atika”.
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Y el concepto es que el nivel de Atik es la dimension interior (pnimiut) de Kéter; es decir, es todo

rostro y no hay en él ningun aspecto de “espalda”, como esta escrito en Etz Chaim, Sha'ar Atik, ca-
pitulo 2.
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Por eso se dice de este nivel “muy exaltado”, “fl esta exaltado por encima de los exaltados”: pues
de este nivel las kelipot y los malvados no reciben en absoluto ningan sustento; porque su susten-

to, que proviene del aspecto de Su grandeza, bendito sea, proviene, sin embargo,

.P°3° 0% 0972 KPR K991 595 097I0K 0w 97°0 1°K 1191 23w 13°91 0°°7I0K N1°nan 7

solo del nivel de la espalda; y, puesto que en este nivel no existe en absoluto ningtn aspecto de es-

palda, se desprende que les es imposible recibir sustento de él.
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Y la nutricion del Faradn proviene tinicamente de la nuca de Arij Anpin, pues en Arij Anpin hay un

aspecto de rostro y otro de espalda; por eso, desde el nivel de la nuca el Faraon puede recibir
nutricion.
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Es decir, de la inmensidad de la grandeza ante la cual “todo es considerado como nada delante de
El” incluso el Faraén puede recibir; pero esto sucede especificamente cuando el flujo desciende

por la espalda,
ANRR1 Y YAM pwnY 11%92 RPKRT 0°5 PNan wniwd DPRwR 1°AND N2 STWT RN 1107
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es decir, como quien arroja [algo] por encima de sus hombros. Pero no es asi cuando el flujo des-
ciende desde el nivel del rostro de Arij Anpin, con voluntad, anhelo y deseo. Acerca de esto se dice:
“Y Havaia, nuestro Elokim, nos saco”, etc. (como se explica extensamente en otro lugar, sobre el

pasaje “Eramos esclavos” mencionado antes).
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Y esto es: “Y con la grandeza de Tu exaltacion derribas a quienes se alzan contra Ti”: “con la gran-
deza de Tu exaltacion”, precisamente, que es el nivel de “sumamente exaltado”; desde este nivel,
ciertamente, “derribas a quienes se alzan contra Ti”, pues desde alli les es imposible recibir nutri-
cion, por la razon mencionada antes (y véase el Zohar, Parshas Beshalach, pagina 58b, y considé-
relo detenidamente).
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Y esto también es lo que se explica en otro lugar acerca del significado de “Que Havaia alce Su ros-
tro hacia ti”: es decir, que El eleve y levante Su rostro hasta un nivel donde no existe en absoluto el
aspecto de la espalda; y mediante esto, el flujo descendera precisamente “hacia ti”.

219 17 DO RIT XY 19 KW 07 IR 71910 0OK3 270w 10 Rwa1 071
Y esto es: “Exaltado y elevado”, etc., “El humilla a los orgullosos”, etc.; “Pues asi dice el Exaltado y
elevado”, etc., “y [habito] con el quebrantado y humilde de espiritu”, etc.

M RP2T 1109 7°°12 RIAW 1° 0D DY 7995 792 X132 573 ¥R 1°1° Da1IX NP7 97° 119 °2
Pues cuando “Tu mano esta en alto”, precisamente, entonces “no ven”. Y como también se explica
en otro lugar acerca del significado de “Pues una mano esta sobre el trono de Kah”: que se trata es-
pecificamente del nivel de la mano elevada, etc.;
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vease alli extensamente, en el discurso que comienza: “La persona esta obligada a embriagarse en
Purim”. También puede decirse que la mano elevada es Tiféret (belleza) dentro de Kéter (la
Corona), etc., pues Tiféret asciende hasta..., etc.
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Y de todo esto se entendera el asunto del “gusano de Yaakov”, que es el nivel del habla de la Toray
la plegaria, cuya raiz proviene del nivel mencionado arriba, pues atrae desde la dimension interior
(pnimiut) de Keter (Ia Corona), como se explica mas adelante acerca del significado de “el estatuto
de la Tora”, y como esta escrito en Igueret HaKodesh, al final de la epistola que comienza “David,

;las llamaste canciones?”, respecto de las Tablas, que podian leerse por ambos lados;
NP N°13 31 1971 $715 $95 097I0K 212 13 PRI 01D M2 1910w Y ONan [ amD 1170
272 19 RN

es decir, que su raiz proviene del nivel de Atik Yomin, que es enteramente el aspecto del rostro y
no tiene en absoluto el aspecto de la espalda, como se mencion6 arriba. Por eso, este es el nivel del

holocausto continuo (olat tamid), etc., de ofrecer;
WIS [y nx] YPR QTN YT 200 WA MDSOPR yawn qwn XPw 2°p719 110 ¥9In nnIR
N2 MY Pnan PJ”?
las letras de tola, etc., para hacer pudrir, de modo que el flujo no llegue a las kelipot, raiz de la in-
clinacion al mal, que se elevan como un aguila para recibir sustento del nivel de la nuca, etc.
5y MW AWAD [oy> now o eyt PPWRYY) 9715 71270 RIT ORI 0 OXA 707K QW AR T 59
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Y acerca de esto esta dicho: “Desde alli te haré descender, dice Havaia”: ne’um (“dice”) es habla,
como se menciono arriba (y véase lo escrito anteriormente, en la parasha de Vayishlaj, acerca del

versiculo “Y [un hombre| lucho”, etc.).
AN IR 9% qwnil neew EhlaRivh] bliria) NP1 7907w X”1N2 23NdW A1 777 5y m 127° 02
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También se entendera esto conforme a lo que esta escrito en otro lugar: que la Tora es llamada “la
parabola del Antiguo” (meshal hakadmoni); pues la revelacion de luz que se atrae desde el nivel de
“el Antiguo del mundo”, que esta por encima del nivel de la luz que circunda todos los mundos (so-
vev kol almin) y de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin), se produce especifica-

mente por medio de la Tora, que es el nivel de una parabola y una vestidura para este nivel, etc.
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Ahora bien, las iniciales de “Ana bejoaj”, etc., tienen el valor numérico de tola, y las iniciales de
“Shavateinu kabel ushma tzaakateinu yodea taalumot” (“Acepta nuestra suplica y escucha nuestro
clamor, Tt que conoces lo oculto”) tienen el valor numérico de tolaat.
799N NIPNIRY T7IN7 N1PNIR 139577 13 %2 mwe 2@ v nyPIN Y9N N2l Iy
En cuanto al significado de los dos niveles, tola y tolaat, puede decirse que son dos niveles: es de-
cir, las letras de la Tora y las letras de la plegaria;
17991 .19an1 1239 71 1D '?:!i? 11NYIY 7710 717102 M2 NPMIR By ORP "D %10 no17a 92 %o
21 NYPINY 7T N *D (79937 st akan] PPN ((7eaxa) min copba) 7R3

pues “por el gran poder de Tu diestra”, etc., se refiere a las letras y al habla de la Tora, como se

menciono antes, mientras que “Acepta nuestra suplica”, etc., alude a la plegaria. Véase también el

Likkutei Torah del Arizal, Parshat Teruma, en el pasaje que comienza “Y escarlata de gusano”.
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También puede explicarse el significado de “su fuerza esta solo en su boca”: pues también en lo
Alto se dice que “Daat esta oculto en la boca”; y esto es [lo que significa] lo escrito: “de Su boca, co-
nocimiento”, etc. (véase Nidda, pagina 70).
0°13°10 PW PP %A 11°°0 1790 NI 53 1187 NDAW JIN% nYPIN 21w nobw 1Py
Y este es el significado de arrojar la escarlata de gusano al fuego de la vaca: pues quemar la vaca
significa hacer retornar el sustento de las fuerzas externas,
P99 [ma11 nevbpr] 3P0 URDY NIRRT 1901 R 573 1Y) [maa novopl 7P 11PN 172 13007
(%715 [ma11 nevp] 1”P N2 MYBNRR Y X170 QNP°°w AwTpnn

es decir, la depuracion y rectificacion de kelipat noga (la cascara resplandeciente) (por medio de lo
cual, también, las kelipot inferiores a kelipat noga no podran extraer sustento de la santidad, pues

reciben su sustento por medio del nivel de kelipat noga, como se menciono antes);
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sin embargo, para que ya no reciban sustento, estaba la escarlata de gusano, que pudre y consume
su sustento (veéase el Zohar, Parshat Vayeji) (238b), respecto del versiculo
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“pues toda su casa viste escarlata (shanim)”. También puede decirse que esto sirve para que no se

eleven como un aguila a fin de recibir sustento desde arriba, etc.,
DINI P2V 097102 72702 IR 71770 WrRYY 19 NANR PRI DYnn 170 TORwRI 87V K13 w7nO)
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como esta escrito en otro lugar, acerca del versiculo: “Y destrui su fruto desde arriba y sus raices
desde abajo”, etc. Y véase lo escrito al final del discurso que comienza “Tus mejillas son hermosas

con hileras [de joyas]”, sobre el tema de “Tus labios son como un hilo escarlata”, etc.
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5.Y este es el sentido de «el estatuto (jukat) de la Tora»: la expresion alude al grabado (jakika). Y el
asunto es que el grabado es superior a las letras escritas; por eso, acerca de las Tablas esta escrito:
«grabadas sobre las Tablas», pues fueron atraidas de la raiz de la Tora tal como existe en el nivel de

las letras grabadas.
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Y la Tora Escrita es [la Tora] después de investirse en el nivel de las letras escritas. Y acerca de la
vaca roja se dice: “Esta es la ley de la Tora”, pues en ellay por medio de ella se atrae desde el nivel

de “la ley (grabado) de la Tora”, para que sea atraido y revelado abajo.
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Y esto es “que Havaia ordeno”: que haya un nivel de union (tzavta) y conexion desde el Nombre
Havaia de Atik, que es el nivel y rango de las letras grabadas; “diciendo”: en el nivel de Jojma (sabi-

duria), que es el nivel de la Tora Escrita.
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Y, enverdad, el nivel y grado que arriba se denomina “el estatuto de la Tora” —es decir, el concepto
de las letras grabadas de arriba— es superior al nivel del grabado que se revelo en las Tablas. Pues,

aunque las letras
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estaban grabadas en la piedra misma y dentro de ella, de todos modos, necesariamente faltaba
algo de la piedra en el lugar de la letra. No ocurre asi con el nivel del “estatuto de la Tora” tal como
existe arriba, en su fuente y raiz en el Infinito (Ein Sof), bendito sea, [donde] “la Tora y el Santo,

bendito sea, son totalmente uno”.
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El concepto se entiende segun lo escrito en el Zohar (al comienzo de Parashat Bereshit, 15): “Al co-
mienzo de la autoridad del Rey (b'reish hormenusa d'malka), £l grabo un grabado en el resplandor
supremo”. Gelif significa grabado (jakika), pues el Targum de “y grabaras en él grabados” es vesi-
glof, etc.
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(En cuanto al significado de “Al comienzo de la autoridad del Rey”, el Eshel Avraham explica que
se refiere al nivel del Rey de los reyes de reyes, es decir, al nivel de Maljut del Infinito; esto es, a lo
que surgio en Su voluntad simple: que “Rey” fuera Su Nombre. Véase también lo escrito sobre esto
en el discurso que comienza “Pues como la tierra hace brotar su crecimiento”, acerca del signifi-
cado de “el Rey santo”, que decimos durante los Diez Dias de Teshuva.)
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El concepto es, a modo de analogia, como alguien que marcay graba ciertas letras o figuras en una

piedra preciosa que brilla y resplandece intensamente: en el lugar del grabado y de la marca no

brilla ni resplandece tanto
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como brillay resplandece la piedra preciosa en un lugar donde no se hicieron grabados ni marcas,
que es donde esta mas luminosa; en cambio, en el lugar donde se hicieron grabados, su luz se os-

curece un poco.
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Sin embargo, este grabado esta en la piedra preciosa misma, y aqui no hay nada mas que ella, solo
ella, salvo que su brillo se oscurece un poco. Y asi, a modo de analogia, cuando del Or Ein Sof se

emano
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(el significado de “la Luz Infinita” es, a modo de analogia, una luz y un resplandor que emanan de
El, bendito sea, como se explica en otro lugar), el nivel de Kéter, que es el nivel de las configura-
ciones (partzufim) de Atik y Arij, se denomina “El grabo un grabado”, pues el grabado es de si mis-

mo y en si mismo,
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y esto es realmente lo mismo, pues también ellos son llamados Ein Sof, y estan muy, muy por enci-
ma del nivel del Mundo de Atzilut (Emanacion) (véase también el Ramaz, Parshas Shelach, en la

pagina 159, sobre el significado de “El Santo, bendito sea, tiene tres mundos”).
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Sin embargo, respecto de la Luz Infinita, también Kéter es llamado “oscuridad”, como esta escrito

en el Tikkunei Zohar: “La Corona suprema, aunque es una luz clara, es negra, negra ante la Causa

de las causas”.
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Y esto es como en la analogia: en el lugar del grabado, el resplandor de la piedra preciosa se oscu-
rece y no es como el resplandor de la piedra preciosa fuera del lugar del grabado, que es la Luz In-
finita, por encima del nivel de la emanacion de Kéter, de quien “ningin pensamiento puede
aprehenderlo en absoluto”; y en el lugar del grabado,
nNnms v mMpn NI 9910 1YY 1NRY IR 223D 09K 09I RIP1 7°RY PNy NP RITY
JOXRT (Mmoo wy] 0¥
que es la emanacion de Atik y Arij, se lo llama “negro, negro” respecto de la luz misma; y por me-
dio de esto puede ser fuente y raiz para la formacion de las Diez Sefirot de Atzilut.
nPopraY Dwn 977 Y ,2Nn57 NN ONan a9y aPynk RO 190931 apopn 0 ntn Dax
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Pero, no obstante, este grabado (gelifu) esta muy, muy por encima del nivel de las letras escritas. A
modo de analogia, al grabar las letras, aunque por medio de ello se revelo y lleg6 a existir el nivel

de las letras —que, a modo de analogia, es la emanacion de Atik y Arij—,

TwRIY P 1729 210 1ART NP 9D 927 901 KDY 727 1P 011 XOW 1921 17397 1T NININRT Bn
2P Aanaoa

sin embargo, las letras son de él y estan en él: no se anadio nada en absoluto, ni falta nada; no hay

mas que la piedra preciosa, solo que su resplandor se ha oscurecido un poco.
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Asi, a modo de analogia, el nivel de Kéter es realmente el nivel del Infinito (Ein Sof) mismo; solo

que, respecto de laverdadera Luz Infinita, es llamado oscuridad, etc.;
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lo cual no sucede con las letras escritas, que se escriben con tinta sobre el rollo: la tinta es, en
esencia, algo verdaderamente ajeno al pergamino,
nnnw *']‘?P;'l '[315 595 1R 1R TV 19717 AnnY "177?:'[ n°113» 1737 "3 9°N0N N 17w O3

SR

Y ademas, la tinta negra oculta por completo la blancura del pergamino que esta debajo de ella, de

modo que no se ve en absoluto la blancura del pergamino bajo la letra.
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Y este es el nivel de Jojma y Bina de Atzilut: pues, al estar la Tora investida en Jojma y Bina, como
dice el dicho: «La Tora surge de Jojma», se la llama Tora Escrita, como en la analogia de las letras
escritas mencionada arriba. Pues Jojma es como una accion fisica en relacion con la Luz Infinita
(Or Ein Sof), bendito sea El,

TN WASNMY WA (15 00 by qxw] PAYRW 121, NN N2 9TX MR 79yn PynD oman Ky
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que esta exaltada muy, muy por encima de la esencia y la definicion del nivel de Jojma. Y que, no
obstante, la Luz Infinita descienday se invista en Jojmay Bina, esto es como la analogia del perga-
mino investido en las letras que se forman sobre él con tinta, pues la tinta no pertenece en absolu-

to a la indole y esencia del pergamino blanco.
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Y no es como en el grabado, donde las letras son realmente una misma cosa con la piedra precio-

sa,y ademas la letra no la oculta en absoluto.
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Y puede encontrarse una analogia aproximada de esto, por ejemplo, en la revelacion del intelecto
en relacion con la esencia del alma, que en verdad esta por encima del intelecto: [el intelecto reve-

lado] es
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como una entidad por si misma, solo que el alma actiia por medio de él; en cambio, el nivel del po-
der intelectual del alma es la extension de la luz del alma misma, etc. Por eso, Kéter (la Corona),
que es llamado la Voluntad Suprema, se asemeja a letras grabadas, mientras que Jojmay Bina son

llamadas letras escritas, etc.

¥7°2 5237 19% W X121 NN W 1OWY 17°%° AR 0239 370,70 OTIRTAY 10K MDOERAY 0am
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Y aunque en Atzilut «El y Sus vasijas son uno» (ihu vegarmohi jad), esto es en relacion con Beria,
Yetzira y Asia, que son el nivel de lo creado y de «algo» (yesh); por eso, en relacion con Beria, Yetzi-
ray Asia, Atzilut es llamado «El y Sus vasijas son uno».
MRIMM W10 PR\ W° AR ow2 MPPXNT NPWRI ROW 72507 17°0R 21 R”RY PPNy 5237 DaR
LR WO RXMAN RN
Pero en relacion con Atik y Arij Anpin, incluso Jojma (sabiduria), que es el comienzo de Atzilut, es
llamada con el nombre de Beria, «algo de la nada», como esta escrito: «Y la sabiduria se encuentra
de la nada (ayin)»: algo de la nada.
RO 7707 19971 ,77° By 9D 172 07RY 0995 P MPOERT [mvno awyT) 07YT 0790 NI°1A 1170
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Y este es el nivel de las vasijas de las Diez Sefirot de Atzilut, que son llamadas vasijas porque el Infi-

nito, bendito sea, actiia por medio de ellas. Por eso, la Tora, que fue atraida de Jojma de Atzilut y se

inviste en Bina (entendimiento), pues Jojmay Bina son

5y X2 ¥”H2) 980 RIPAY 713°22 RI7T NPNIR NIIANT D002 903 Pwaann XPT 1Y 1N
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«dos compafieros que nunca se separan», y el nivel principal del surgimiento de las letras se en-
cuentra en Bina, que es llamada sefer (libro) (como esta escrito en otro lugar sobre el versiculo

«dijo con el sefer», y véase el Zohar, Parte II, Vayakhel, 200a, acerca de la Tora Escrita),
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es llamada la Tora Escrita, fuego negro sobre fuego blanco. Pues asi como las letras hechas de tinta
ocultan la blancura del pergamino que tienen debajo, del mismo modo, que la Luz Infinita (Or Ein
Sof), bendita sea, el fuego blanco, sea atraida para poder ser comprendida en Jojmay Bina de Atzi-

lut constituye una ocultacion y un encubrimiento reales;
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pues, con respecto a la Luz Infinita, bendita sea, no cabe hablar en absoluto de comprension ni de

entendimiento, salvo inicamente por medio de una contraccion (tzimtzum) de la luz, etc.

1129 [2vwn ewa] WA (75725 01901 1120129 IR SP1R? 72199 D2 MIRD °IR AINw 7772 Wy 39
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Y vean lo escrito en el discurso que comienza “Soy negra, pero hermosa”, acerca del significado y
el sentido de la ensenanza de nuestros Sabios, de bendita memoria, en Shir HaShirim Rabbah, al
final de “Su cabeza es oro fino”: “Rabi Shimon ben Lakish dijo: ‘La Tora que el Santo, bendito sea,

0: su ami a u a aba ita u , etc.;
entrego: su pergamino era de fuego blanco y estaba escrita con fuego negro’, etc

11 19 POWi R DOWS2PNRT NAWNAT NPNIR 27TV O IRIANN ,NT WK 13917 (22057 00 k7] T
PRI NPMIRD Pwnn 1a3 572 wn 1Ay

9

como esta escrito: ‘De Su diestra, una ley de fuego’”. Alli también se explico mediante la analogia

de las letras del pensamiento que revisten el intelecto, etc.; y este es el sentido de la Tora Escrita,

asi como de la analogia de las letras grabadas.
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Esto es lo que esta escrito alli. Y esta contraccion es como, en la analogia, el nivel de las letras en el
alma, para que haya una revelacion de letras propiamente dichas en el pensamiento y el habla;
pues el nivel de la contraccion y la formacion de las letras en el alma es una analogia del nivel de

las letras grabadas de lo Alto,
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que son la fuente y la raiz para que, posteriormente, se entregara la Tora Escrita en fuego negro
sobre fuego blanco (y sobre esto véase también en el Zohar, Parte III, Nasso, 132a; Nasso, 132a;
Shoftim, 275a).
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Ahora bien, respecto de la vaca roja esta dicho: “Esta es la ley de la Tora”; pues por medio del “co-
rrer y retornar” de la ceniza de lavaca y del agua viva, como se menciono arriba, se atrae desde el

nivel de las letras grabadas de Atik y Arij del Mundo de Atzilut (Emanacion).

RO (3791 70 N2p2) 23RM PRI RO TROAR "NAAR [obwn voy] 779 79100 1RPw 199y 9nR Mo
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Por eso el rey Shlomo, de bendita memoria, dijo acerca de ella: “Dije: ‘Me haré sabio’, pero esta le-
jos de mi” (Kohelet, capitulo 7:23), pues se encuentra por encima, lejos de Jojma (sabiduria) de At-
zilut; pero por medio de ella se atrae la luz de Atik y Arij Anpin hacia Jojmay Bina (entendimiento).
19713 19°9: ’-']’5.1 PR2W AP AwAwn 7700 Rl e 0w N0 DPR Y 273 N
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Y este es también el significado de “la ley de la Tora”: que la Tora sea atraida desde su raiz y su
fuente, que se encuentran en el nivel de “f1 grabo un grabado en el resplandor supremo”, para re-
vestirse y revelarse en la Tora Escrita, que corresponde a Jojma y Bina de Atzilut. Y esto es “que

Havaia ordend, diciendo”, como se menciono arriba.
D79 px pon] R [k 7ny 710 R”YO 3”277 ONI°D (3 pon ama) 2112 %300 AP0 R ANIAR 17190 1°°97)
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(Y véase sobre el tema de “Me haré sabio, pero esta lejos de mi” en el Zohar, parte III, Pinjas, final
de 223a; parte I, comienzo de la parasha Toldot, 135a; Vayeji, final de 225b; el Midrash Raba, pa-
rasha Jukat; y Kohelet Raba sobre este versiculo, pagina 104a-b; el primer capitulo de Yoma, 14a;

el primer capitulo de Nida, 9a.)
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6. Ahora bien, en el comienzo de Parashat Jukat, en el Midrash Rabba: «“Esta es la ley”: esto es lo
que dice el versiculo: “;Quién puede sacar algo puro de algo impuro? Nadie” (Job 14:4)», como
Avraham, que provino de Teraj,

.D5'|37 5w 1791 XY 1291351 12 MX %1 12 AWy 12 112 MY [xan o%yn) 270190 10 AR\ 7%
Jizkiyahu, de Ajaz, etc.; el Mundo Venidero, de este mundo, etc. «;Quién hizo esto? ;Quién lo orde-
néd? ;Quién lo decret6? ;No fue el Unico del mundo?»
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Ahora bien, la expresion «;Quién puede sacar algo puro de algo impuro?» puede referirse a lo que

fue depurado de las tres kelipot que estan por debajo de nogah; como Avraham, de Teraj, pues Te-

raj adoraba idolos, etc.
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Pero esto presenta una dificultad, pues las tres kelipot no pueden ser depuradas ahora, sino solo

en el Tiempo Venidero. Véase también sobre el tema de «;Quién puede sacar algo puro de algo im-

puro?» en el Zohar, Parte 11

279 [ reaa] 107122 1997 (R”Y 2717 °D 1PN [Am apenat] P03 Lk mny 7o) RPYO 597 "TIPD)
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(Pekudei, final de 237a; y Tikkunei Zohar, Tikkun 20, 42a). Véase también en Biurei HaZohar, al
comienzo de Parashat Jukat, respecto del agua viva, que corresponde al nivel de «Y la sabiduria se
encuentra a partir de la nada (ayin)».

RV WA 3T 172 WIDT WO 197 NN RITW PR PNan Pwnn? 7199 095712 705w 0

Y explica que por eso se necesita expiacion (kapara), para atraer desde el nivel de ayin (nada), que

es Keter (la Corona), pues hay una diferencia entre esto, cuando se purifica a quien quedo impuro
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por el contacto con un muerto, y las demas depuraciones, en las que se separa lo bueno de lo malo
y el alimento de los desechos: alli solo esta presente el nivel de depuracion, pero no se transforma

el desecho en alimento ni lo malo en bueno.
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Y esto puede lograrse unicamente mediante Jojma, pues “mediante Jojma son refinados”. Pero
aqui, para purificar a quien esta impuro por el muerto —y la impureza del muerto proviene de la

ruptura de las vasijas, de las que se dice: “Y reino... y murio”, etc.—,

ST IRMIY 112 0PN M3 [y 2w VI [nyra vvn] TN 19Y (7 novbon] 17PN 1R HnD 1901w
T 1RY YR DM RPYI

que cayeron muy, muy abajo, por debajo de kelipat noga (la cascara luminosa); y lo mismo ocurrio
con la mezcla del Arbol del Conocimiento del bien y del mal, etc. Para purificar este nivel de impu-

reza, el impuro se transforma en puro, y esto no es
NN PPN 17°2WAN T2YRPw °nan K7D NI PRt RPR T ke 1) 97y 9717 717°3 11
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como el refinamiento mencionado antes. Por eso, esto no puede ser atraido de Jojma, sino tnica-
mente del nivel que esta por encima de la ruptura y de la rectificacion (tikain): el nivel de Keter (la
Corona), acerca del cual se dice: “y tomes del Arbol de la Vida... y vivas para siempre”, etc.; y des-

de alli se atrae para eliminar el espiritu de impureza. Hasta aqui sus palabras.
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Y, de acuerdo con esto, puede decirse que este es el sentido de “‘sabiduria’ es el Orden de Kodas-
him, y ‘conocimiento’ es el Orden de Taharot”: pues las ofrendas corresponden al refinamiento de

la kelipa noga (la cascara luminosa), y “mediante Jojma (sabiduria) son refinadas”;

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/chukas/2/ 45

42

43



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS CHUKAS - MAAMAR 2 "9 npn N B”y TR R

Wwyw r‘?m'r q19°2 IPRWR TR0 Y RIT DOWTIPT AT N0 27 WP AT0 1T NRdn N
10 112°27 2y RIT [wnipn nanw By] prnvy

y este es el sentido de “‘sabiduria’ es el Orden de Kodashim”. Sin embargo, este refinamiento de

Kodashim se realiza mediante Jojma, mientras que el refinamiento de los alimentos ordinarios

preparados con la santidad de lo sagrado se realiza mediante Bina (entendimiento), etc.
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Pero “‘y conocimiento’ es el Orden de Taharot”: pues que lo impuro se vuelva puro se logra me-
diante Daat (conocimiento), que atrae desde Kéter (la Corona). Y véase lo escrito acerca de esto en

la explicacion sobre “Yo soy Havaia, su D'0os”, en la seccion de tzitzit.
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Y esto es: «;Quién puede sacar algo puro de algo impuro? ;No es el Uno?», el Unico del mundo:

Kéter (la Corona), llamado «Unico» (Yajid). Precisamente de alli se atrae este nivel, mientras que

de Jojma (sabiduria) solo proviene «mediante Jojma son depurados», etc.
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También puede decirse que «;Quién (mi) dara?» alude al nivel de Mi, como esta escrito en la expli-

cacion sobre «Cuando Israel antepuso “haremos”», acerca de lo que esta escrito: «;Quién dara que

tuvieran tal corazon?», etc.; véase alli.
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Y esto es lo que dice aqui el Midrash Raba (Parashat Jukat, pagina 273, final de la columna d): «Si
este se vuelve impuro, ;mediante qué podra purificarse?». No le respondio. En ese momento, el

rostro de Moshé palidecio. Cuando lleg6 a la seccion de la vaca roja», etc.
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Del hecho de que su rostro palideciera se evidencia que Moshé, nuestro maestro, de bendita me-
moria, pensaba que no tenia purificacion; y esto resulta dificil: ;de donde habria deducido tal

cosa?
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Pero, segun lo dicho, se entiende bien: pues la Tora se extiende desde la Jojma superior (Jojma
Ilaa), y “mediante la Jojma son depurados”, para distinguir entre lo puro y lo impuro, etc.;
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pero que algo puro proceda de algo impuro no puede lograrse mediante la Jojma. Por eso su rostro
palidecio, hasta que llego a la seccion de lavaca, que es la extension de agua viva desde el nivel del
Arbol de la Vida, desde Kéter (la Corona), de donde se extiende la posibilidad de que “;quién pue-

de sacar algo puro de algo impuro?”, etc.
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Y cabe seialar el tema de las tres inversiones: “Y convirtio”, etc., “la maldicion en bendicion”, etc.
Véase lo escrito al respecto al final del discurso que comienza “Y no quiso”, en la parasha de Ki
Tetze.
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Y véase también lo escrito acerca del tema de “;Quién puede sacar algo puro de lo impuro?” en
Torah Ohr, parasha de Vayishlaj, al final del discurso que comienza “Y tomo de lo que llego a su
mano un regalo”, y en el discurso que comienza “Y Yaakov envio”; véase también Me'orei Or, letra
jet, seccion 6.
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(Y véase también acerca del tema de “;Quién puede sacar algo puro?” en el Zohar, parte I, Vayera,
102b; parte II, Yitro, 69b; parte III, Tazria, 48b.)
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Y acerca del tema de “Este es el estatuto de la Tora... que te traigan una vaca”, en el Rabbah (final
de la parasha de Bo, capitulo 19, pagina 135, columna d); y se entendera de acuerdo con lo escrito

en el Zohar, parte III, Pinjas (pagina 244b).
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El Rabbah sobre Tetzavé, comienzo del capitulo 38; parasha de Emor, final del capitulo 30 (pagina
201a); Naso, capitulo 13 (pagina 253, columna d), sobre el versiculo “Al segundo dia ofrecio

Nesanel”.
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